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Annomayusa. Ocymectnienue 3pQeKTHBHON KOMMYHHUKAIIUK CTAHOBUTCS OJHOHN M3 TIEPBOCTEIICHHBIX 3a/1a4
COBPEMEHHOTO YeJIOBEKa. YCIIeX KOMMYHHUKAIINU OTIPEICIIICT, B YACTHOCTH, TPAarMaTHKa S3bIKOBBIX CPEICTB, MC-
MOJIB3yEeMBIX KOMMYHHUKaHTaMu. HecMoTpst Ha mprMeHEHIe HEHTpaIn30BaHHOI JIEKCHKH BO BCeX chepax TUCKYp-
ca, sIBJIEHUE JIMHTBONPAarMaTHYeCKON HEUTpaIn3alnu 10 CUX MOp SBIAETCS HEIOCTATOYHO U3yyeHHbIM. Oco00ro
BHUMAaHHMS 3aCIIy’)KHBaeT yIOTpeOICHHE HEUTPATN30BAHHBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB B cpepe aHTIOSI3BIYHOTO aKaje-
MHUYECKOTO ITUCKYpca, TOCKONBEKY 0OMEH MH(pOpMaNuei i pacpocTpaHeHNEe HAyYHOTO 3HAHUS HE TOIBKO MPEa-
CTaBJLIIOT co0OW OHY M3 Hambojee 3HAaUMMBIX Lesieii 00pa30BaHUs, HO M BBICTYIIAIOT 3aJIOTOM IIPOTPECCHBHOTO
Pa3BUTHS HAYYHO-TEXHUYECKOTO ceKTopa. JlaHHbI 0OMEH 3HAaHUSAMH TPOUCXOIUT NMPEUMYIIECTBEHHO Ha aHTJINH-
CKOM SI3bIKE, SIBJISIFOILIEMCS SI3bIKOM WHTEPHAIIMOHAILHOTO O0IIeHus. B Xome paboThl ObLIM MPOaHAIN3UPOBAHBI
ayTEHTHYHBIC MaTepUaNbl OpHUIHAIFHBIX CAHTOB 3allaIHBIX YHUBEPCUTETOB, COAEPIKAIINEe PEKOMEH/IAINHN TI0 CO-
CTaBJICHUIO ¥ HAIIMCAHHUIO TEKCTOB, KOTOPBIE MOTYT OBITh OTHECEHBI K JKAHPY aKaJeMUIEeCKOro TUCKypca (akaze-
MHUYECKHE 3CCe, BBIMTYCKHbIE KBATU(PUKAIIMOHHBIE PA0OTHI U T. I1.). BBISIBIEHO, YTO OOIBIIMHCTBO 00pa30BaTeib-
HBIX YUPESKJICHUN PEKOMEH]IyeT HCIIONB30BaTh B chepe akaJeMUIecKOTo TMChMa CPEeICTBA MHKITFO3UBHOTO SI3bIKA,
OCHOBAaHHOTO Ha IPUHIIUIE MOTUTKOPPEKTHOCTH. COINIacHO pe3ynbTaTaM HCCIleNoBaHus, Hanbomee 3hhexTus-
HBIMH CIIOCO0aMU HEHTpaTu3alny JUCKPHMUHAIMOHHO MAapKHPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB B C(hepe aKaIeMHu-
YEeCKOTO JUCKYpCa SABJISIIOTCS: UCKIIIOYEHUE TeHASPHO MapKUPOBAHHBIX MECTOMMEHHUH U3 yNoTpeOIeH s ; 3aMeHa
TeHJIEPHO MApKUPOBAaHHBIX MECTOMMEHHMH apTHKIISIMHU; NMPUMEHEHUE KOHCTPYKIMH MAcCHBHOTO 3aJI0Ta BMECTO
KOHCTPYKIIHH aKTHBHOTO 3aJI0Ta; YIIOTPEOICHNE MECTONMEHNH MHOKECTBEHHOTO YHCIIA IUIsT 0003HAYCHHUS SIIH-
CTBEHHOT'O YHCJIa JICHCTBYIOMIETO JIMIIA; HCIOIb30BaHUE TeHACPHO HEHTPAIBLHBIX MECTOMMEHUIT; TpaHC(pOopMaIIns
TeHJIEPHO MapKUPOBaHHBIX oOpamieHuii. Takum oOpa3om, HelTpanuzanuu B chepe akaeMHUuecKoro JUCKypca
TIOJIBEPTarOTCS TNIABHBIM 00pa30OM SI3BIKOBBIC CPEJICTBA HOMUHATUBHOM oOnacTu «[ eHepHas MpUHAICHKHOCTH,
YTO MOYKET OBITH CBI3aHO C M3MEHEHUSIMH B COITMOKYIIBTYPHOH KH3HU 00IIeCTBa M OTHOIIICHHEM OOIIIEeCTBa K Mpo-
OreMaM JUCKPUMUHAIIMY U COIIAIbHOTO HEPaBEHCTBA.

Knrouegwle cnoga: ouckpumunayus, MapKupo8aHHoCcmy, 2eHOEPHAS. NPUHAONEHCHOCb, TUHSBONPASMAMUYeCKas
Helmpanu3ayus, UHKII03UBHBIU A3bIK, AH2N0A3BIUHBIL AKAOeMUYeCcKUll OUCKYPC
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Abstract. Nowadays, effective communication is one of the primary goals of a modern person. In particular,
successful communication is determined by the pragmatics of linguistic means used by communicators. Despite the
presence of neutralized vocabulary in all spheres of discourse, the phenomenon of linguopragmatic neutralization
is still understudied. The use of neutralized vocabulary in the English-language academic discourse deserves
special attention since the exchange of information and dissemination of scientific knowledge are not only major
goals of education, but also guarantees of the progressive development of scientific and technological sector.
This knowledge exchange is done primarily in English, which is a language of international communication. The
author analysed authentic materials from official websites of Western universities containing recommendations on
composing and writing texts that can be attributed to the genre of academic discourse (academic essays, graduate
qualification papers, etc.). It was found that most educational institutions suggest using so-called inclusive
language, based on the principle of political correctness. According to the results, the most effective ways of
neutralizing discriminatively marked lexical units in academic discourse are the non-use of gendered pronouns,
replacement of gendered pronouns with articles, use of passive instead of active voice constructions, use of plural
pronouns to denote one person, use of gender-neutral pronouns, and transformation of gendered address. Thus,
neutralization in academic discourse is primarily applied when dealing with gender identity, which may be due to
the changes in the socio-cultural life of society and the attitude of society towards the problems of discrimination
and social inequality.
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BBenenue. KomMmyHuKamuss urpaer BaKHYIO  CBSI3M (KOMIBIOTEPHI, cMapTdonsl, UHTEpHET 1 /p.)
PO B JKM3HU YeJOBeKa. B oTnuume OT mpeabl-  MO3BOJSET OCYHIECTBISATH KOMMYHHUKAIMIO B JIIO-
OyLIUX TEpUOAOB HAayYHO-TEXHHYECKOTO Mpo- OOM MecTe U B Jr00oe Bpems. B coBpeMeHHBIX
rpecca CerojiHs pa3BUTHE TEXHUYECKHUX CPEACTB  YCIOBHUSIX (PYHKUMOHMpPOBAHMSA OOIIECTBA T'€H-
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JepHasi UACHTU(GUKALMS OTACIBbHONH JHYHOCTU
i COIII/IaJILHOI;’I Irpynnbl ABJISETCSA HE TOJBKO
PEAMETOM OOCYKIICHHSI B pa3IUdHBIX chepax
U OTpacisX 3HAHUsS, HO M JIOBOJBHO CEPhE3HOU
npo0JIeMOH, MOCKOJIBKY HOPMBI YIOTPEOIEHUS
SI3BIKOBBIX CPEICTB JJIsi 0003HAYCHHS IpejcTa-
BUTEJICH pa3HBIX COLMAIBHBIX TPy YacTO HE
oTpe/ieNieHbl MO0 OTCYTCTBYIOT. Bee BhImerne-
pEUHCIIEHHOE MPUBEIO K Pa3BUTHUIO MPOLECCOB
HEWTpanu3alui, BOZBHUKHOBEHHUIO CHayala Io-
JUTKOPPEKTHOTO, a 3aT€M HHKIIO3UBHOTO SI3bI-
Ka, TIPUYEM COCTaB JICKCHYECKUX EIUHUI[ TI0-
CJIEJTHETO TIOCTOSIHHO TOTIOJHSETCS, YTO BBI3BI-
BaeT MHTEPEC MHOTHX POCCUUCKHX M 3apyOeikK-
HBIX mccienoBareneu [1, c. 323; 2, ¢. 196; 3,
c. 197; 4, c. 11].

HecMotpst Ha TO, 4TO MCHOJB30BAHHE HEM-
TpaJIN30BaHHBIX (OPM XapaKTEpHO IS MHOTHX
S3BIKOB, MMEHHO TI'paMMaTHYE€CKHE OCOOCHHO-
CTH aHIJIMICKOTO s3bIKa (HarpuMep, OTCYTCTBHE
poaa) 3aTpyOHSIOT MOHUMaHHE ITaHHBIX (HopMm
peruniuentoM [5, c. 165]. Takum oGpazom, s
JOCTUKEHHS IEJel YCHEIIHOW KOMMYHHUKAIUH
HEOOXOAMM TIATEeIbHBIA aHATH3 JTMHTBOIPAarMa-
TUYECKOH COCTABJISIONICH TPUMEHSEMBIX SI3BIKO-
BBIX CPEJICTB.

Cornacno 3akoHomarenbeTBy PO, nuckpumu-
HAaIWs — 3TO «HAPYIIEHUE TIPaB, CBOOO U 3aKOHHBIX
MHTEPECOB YeJIOBEKA U TpaXkJlaHuHA B 3aBUCUMO-
CTH OT €ro T0J1a, Pachl, IBETAa KOXKH, HAITMOHAIb-
HOCTH, f3BIKa, IPOUCXOXKICHNUS, UMYIIECTBEHHO-
ro, CEeMEHHOro, COIUAIBHOTO U JIOJKHOCTHOTO
MOJIOXKEHHUSI, BO3PACTa, MECTa KUTEIbCTBA, OTHO-
IIEHUs K PEeJIUTuM, YOeKIACHWH, MPUHAIEKHO-
CTH WJIM HEMPHHAJIKHOCTH K OOIIECTBEHHBIM
OObETMHEHHUSIM WM KaKUM-JIMOO COLMAIbHBIM
rpynmamy»'. Tak, TMCKpUMUHAIIMOHHAST MaPKUPO-
BAaHHOCTBb SA3BIKOBBIX CPEACTB OIPCACIIACTCA HX
OTHECEHHWEM K KaKOH-TMOO OOJACTH TUCKPHMH-
HAllUW, a TaK)Ke MX TMOTCHIUAILHOW BO3MOXKHO-
CTBIO JTa’K€ HEBOJILHO OCKOPOUTH MpE/ICTaBUTENCH
Ppa3JIMYHbIX COUUAJIbHBIX T'PYIIIL. B coorBeTcTBUN

C MPUHIUIIOM TOJIUTKOPPEKTHOCTH, JUCKPUMU-
HallMOHHO MAapKHUPOBAHHBIC S3BIKOBBIE CPEICTBA
JOJDKHBI  OBITH PEIyIHMPOBAHBI WM 3aMEHEHBI
HEJUCKPUMUHALMOHHO MAapKUPOBAaHHbIMHU [6,
c. 126]. IlockonbKy akaJeMHUYECKHH IHCKYpC
o0OecreynBaeT pa3BUTHE HAYYHO-TEXHHUYECKO-
IO CEKTOpa M BBICTYNAET JOBOJBHO Ba)KHBIM
acniekToM (opMupoBaHusi OymyIIero Hay4HOTO
3HaHUS, MBI CUUTAEM HEOOXOJUMBIM pPaccMo-
TPETh MPOSBICHUS HEUTpaIU3aIllii B COBPEMEH-
HOM aHIJIOSI3bIYHOM aKaJeMHUYECKOM AHMCKYypCe.
B HenaBHUX HccneaoBaHMSX OBLIM yCTaHOBIIE-
Hbl OCHOBHBIE HOMHMHATHBHBIE 00JIACTU YIOTpe-
OneHuss AUCKPUMHUHAIMOHHO MapKUPOBAaHHBIX
A3BIKOBBIX CpPEICTB: pacoBas, JTHUYECKAsA H
TeHJepHAs TPUHAIICKHOCTb, BO3pacT, (usu-
YeCKOe U TICUXMYECKOE COCTOSHUE, BHEIIHUM
obnuk [7, c. 76]. llenp peueBbIX NPOSIBICHUN
JUCKPUMUHALIMA COCTOUT HE TOJBKO B YIOTpE-
OJICHHM YHIDKAIOUINX U OCKOPOJSIONINX S3BIKO-
BBIX CPEJCTB, HO U B NMPUBJICYCHUH BHUMAHUS K
HEpaBHO3HAYHOMY IIOJIO)KEHUIO TOW WM HHOU
conuanbHoi rpymmbl. COracHo TeHIEPHON Teo-
puH, TEHJEPbl MOTYT ONPEAEIAThCS OECKOHEYHO
U TPEACTaBISIIOT COOOM HEe MOJIOBYIO MpHUHA-
JIEKHOCTh YEJIOBEKa, a CKOPEE €ro COIHAIbHYIO
poib B oOmEecTBE W TICUXO(PU3HOIOTHIECKOES
camoornpezenenue [8, c. 74]. IlomoOHbIe n3Me-
HEHUA B 0OIecTBE, HECOMHEHHO, BIMSIOT Ha
ynorpediieHne TeHIEpPHO HEeWTpaTu30BaHHBIX
S3BIKOBBIX CPEICTB B cdepe akaIeMHueCcKOro
nuckypea [9].

Heobxommo Takske NOsICHUTh, 4TO 0003HaYEHHE
TI0JIa B PEYM CUUTACTCS TUCKPUMHUHAIIMOHHBIM TOJTb-
KO B aHIVIOSI3BIYHBIX CTpaHax, B Poccun 310 auckpu-
MHUHAIME HE CYUMTAETCsl, TEM HE MEHEEe U3MEHEHHs
COLIMOKYJIETYPHOM U BCJIE]T 32 HEU SI3bIKOBOM MOJTUTH-
KU aHIJIOSI3BIYHBIX CTPaH 00yCIIaBIMBAIOT MOSIBJICHHE
HOBBIX CIIOCOOOB HEUTPATN3ALINH S3BIKOBBIX CPE/ICTB.
Hampumep, renaepHo HeHTpaibHbIE MECTOMMEHHS
BIICPBBIE CTAJIM YHOTPEOSITBCS B COOOIIECTBAX
TPaHCCEKCYaJIOB, TeHAECPHO HEUTPAIBHBIX U UHTEp-

"Komeke Poccuiickoit denepannn 00 aAMHHUCTPATHBHBIX MpaBOHapyleHusx: denep. 3akoHn ot 30 aek. 2001 r.
Ne 195-@3. Cr. 5.62. URL: https://www.consultant.ru/document/cons_doc LAW_34661/8b36¢cedfef8c1b205cdbdcd85

ee7a7dc250f5109/ (nata obpamenns: 01.03.2025).
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CeKCyallbHbIX Jitoniei’. HecMoTpst Ha TO, 4TO TeH-
JIEPHO HEUTpabHbIE MECTOMMEHHS HE MOTYYNITH
MIMPOKOTO PACTIPOCTPAHEHUSI B OOLICTIPHHATOM
AQHIVIMKACKOM SI3BbIKE, OHH J10CTAaTOYHO IMIMPOKO IPHU-
MEHSIOTCS B c(epe aHIIOSI3bIYHOTO aKaJeMuye-
CKoro nuckypca. OTMETUM, YTO akaJeMUYeCKHid
JTUCKYpC caM To cebe oTamdaeTcss 0e30IeHOYHO-
CTBhIO BBICKA3bIBAaHUM M NPEINOIaraeT MUCMoib30-
BaHUE HEUTPANM30BAaHHBIX KOHCTPYKLUH, TaKUX,
HarpuMep, Kak MacCUBHBIC 3aJI0TOBBIE.

Lens paboTsl — onpenenuTsh Hanboee dhhek-
TUBHBIE CHOCOOBI HEWTpaJM3allUM JUCKPUMHUHA-
IIMOHHO MapKUPOBAaHHBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB B
chepe aHITIOA3BIYHOTO aAKAJIEMUYECKOTO JIUCKYP-
ca. M3 nenu mpouCTEKAOT CIENYIOIUE 3aauu:
BBISIBUTh, CHCTEMaTH3HPOBATh, KIACCUDUIHPO-
BaTb M IPOAHAJIM3UPOBATh HEUTpAIM30BaHHBIC
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA.

O0630p JauTeparypsbl. l3yueHueMm JHMHTBO-
[parMaTu4eckod HEUTpalu3aluu 3aHUMAIOTCS
MHOTHE OTEUECTBEHHBIE U 3apyOEKHBIE HCCIEN0-
Barenu [10, ¢. 247; 11,¢.17; 12, c. 6; 13, c. 88; 14,
c. 149]. Tak, B.A. Bunorpasos noHuMaeT HeWTpa-
JU3ALUI0 KaK «YCTPaHEHHWE MMEIOLIErocs B SI3bI-
KOBOHM cHCTeME pa3iuyus (S3bIKOBOM OMMO3UIINH,
MPOTUBOIIOCTABJICHHUS) MEXIY ABYMsS WM Oosee
€IMHULIAMU B OIPEJIEIICHHBIX YCIOBUAX (TIO3HIIH-
SIX) YHOTpeOIeHHUsD” .

ITo muenuto J[.H. I1IMeneBa, BOSHUKHOBEHUIO
HEUTpanu3au CrocoOCTBYEeT MPOTHUBOIIOCTABIIE-
HUE JIEKCHYECKUX €IMHUII 110 OIPEAETICHHBIM IIPH-
3HaKaMm [15, c¢. 129]. Kpome Toro, siBIeHHIO PUCYIITN
yTpara audepeHIrpyromei crmocoOHOCTH JISKCH-
KO-CEMaHTHUYECKOW COCTaBIISIOIICH, Pa3BUTHE CMBIC-
JIOBOM CTPYKTYphl M CHHTarMarn4ecKUX CBOMCTB
ITOHATHH, M3MEHEHHE OIeHouHocTh [16, c. 184].
Cornacao O. Kocepuy, HelTpanu3aiys BbICTyIaeT
«OITHOY M3 OMPEACTISIIOIINX OCOOCHHOCTEH SI3BIKAY,
«3TO HE TOJIBKO JIMHTBUCTUYECKAs YHUBEPCAIINS;
OHAa XapaKTepHa JUIsl KaXKJI0TO YPOBHS sI3bIKa OT (ho-
HOJIOTMYECKOTO JI0 TEKCTOBOTO (IIParMaTHYeCcKoro)
ypoBHs» [17, c. 151].

Urak, aunzeonpacmamuueckan neitmpau-
3auusa  OUCKPUMUHAYUOHHO MAPKUPOGAHHBIX
A3BIKOBLIX CPEOCmE npeocmaeisiem coooil 3ame-
HY, PeOYKYUI0 UlU UCKIIOYEeHUE U3 KOMMYHUKA-
MUHO20 ynompeoenus 1eKcem ¢ He2amuHvIM
(uneexkmugnvim) 3Hauenuem [5, c. 65].

B Hacrosiee BpeMs UCIIONIB30BaHNE TaK Ha3bIBA-
€MOTO UHKIIO3UGHO20 A3bIKA CTAJIO TIOIBITKON «I10-
BBICUTH OCBEJIOMJIEHHOCTb O JUCKPHUMHUHAIIMOHHBIX
TEPMUHAX, KOTOPbIE MOKHO JIETKO 3aMEHHUTh MEHEe
OCKOpOHTETHHBIMH aJTbTepHaTHBAMI [ 6, . 114]. H-
KITFO3UBHBIN SI3BIK SIBJISIET COOOM COBOKYITHOE YIIO-
TpeOsieHHEe TeHIEPHO HEUTPaTbHOTO, HEPACUCTCKO-
TO ¥ JINYHOCTHO OPUEHTHPOBAHHOTO SI3bIKA (aHIVI.
people-first language vinu person-first language) v
CTaBUT CBOEH LIEJIBbIO BOBJICUEHHUE MpEICTaBUTENEH
BCEX COLMATIBHBIX TPYII B €MHYIO U KOM(OPTHYIO
JUISL BCEX COIMAIBbHYIO CPELTy.

ITo cmoBam M. Taxepu, MpuMEHEHNE WHKIIIO-
3MBHOI'O SI3bIKa CBHJIETEJILCTBYET O JOCTUKEHHUU
00IIeCTBOM HOBOM CTymneHH pa3BuTui [6, c. 142].
Crnenyer OTMETHTH COBPEMEHHYIO TEHJICHIMIO
K HEUTpalu3aluu HE TOJBKO OTAEIBHBIX S3BIKO-
BBIX CPEJICTB SI3bIKa, HO U CaMOro si3blKa. JlaHHbIE
MOIU(UKAIIMU BbI3BaHbI U3MEHEHUSIMU B COLIMO-
KyJBTYPHOH JKM3HM W OTHOILIEHHEM O00IlecTBa K
npobieMaM JAUCKPUMUHAIMK U COLUAIBHOTO He-
paBenctna [18, c. 28].

OnHako Ha CEerofHsIIHUHN JIeHb SBICHUE JTUHIBO-
MparMaTHIecKol HeUTpaIM3aluy BCe elle HelIocTa-
TOYHO U3y4eHO. PacCMOTpEHHIO B OCHOBHOM IIOJIBEP-
raloTCsl €€ MHCTPYMEHTHI (IBQEeMH3aIus, PerLyKIHs
CTUTMATUYHBIX CEM, MOP(OJIIOTMIECKUE M3MEHEHHUS
u gap.) [19]. Tonaraem, HEOOXOMUMO CriEIMATIBHOE
HCCJIENI0BaHNE KOMIIOHEHTOB MHKJIFO3MBHOIO SI3bIKA.
Tax, HarrpuMep, UCIIOIL30BaHNE FEH/IEPHO HEUTPAJIb-
HOTO s13bIKa B c(hepe COBPEMEHHOTO aKaIeMUYECKOTO
JICKYypca JOBOJIBHO YaCTOTHO.

BBuay TOro u4TO TpOIECC JIMHTBOIIparMaru-
YECKON HeWTpanu3aluh JUHAMUYEH 110 CBOEH
MPUPOJE, HEKOTOPbIE ABTOPHI MPHUAEPKUBAIOTCA
yIOTpeOIeHus] TeHIEPHO MAapKUPOBAHHBIX (PopM:

B Poccuiickoii Denepaiiin esTeNbHOCTh MEXKIYHAPOIHOTO obmiecTBeHHOro armkeHns LGBTQ 3ampereHa.

3Bunoepados B.A. Hewirpanuzauus // Bonbinas poccuiickas suuukioneaus: B 35 1. T. 22. Hanonayka — Hukomnait

Kasacuna. M., 2013. C. 306-307.
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her/him, him or her, hers/his. ECTb 1 IPOTUBHUKH
TaKOro yrnoTpeOeHus], MOCKOIbKY B 3TOM Cilydae
BHUMAaHHUE PELUIHEHTA MOXET ObITh CMEIICHO OT
CyTH TekcTa K ero popme. B chepe akagemuuecko-
T'O TUChMa PEKOMEH/TYETCSI HCIIOIb30BATh CITOCOOBI
HENTpanu3aum, XapakTepHbIe JIsl MHKIIFO3UBHO-
ro s3pika. Takum oOpa3oM, OCHOBHBIE MPHUHIIH-
bl JIMHTBOTIPAarMaTu4eckoil HeWTpalu3auu Mo-
ryT OBITh MPUMEHEHBI K cepe aKkaIeMUIecKOoro
JHCKypca.

Marepuajnl U MeToabl. B xozne uccienona-
HuUs paccMoTpeHo 240 aHITIOA3BIYHBIX KOHTEKCTOB
chepbl aKkaJIeMUYECKOrO JTMCKYpCa, COIEpKalIiuX
HENTpaIn30BaHHbIE SI3bIKOBBIE CPEICTBA. DTU KOH-
TEKCTHI OBUIN OTOOPAaHBI METOJIOM CIUIOIIHOMW BbI-
OOpKHM W3 pa3/ielIOB HHTEPHET-CAUTOB KOJUIC/DKEH
u yausepcuteroB Aurmu u CIIA, rne pazmene-
HBI TIpaBUJIa U PEKOMEHJAIMN MO BBIMOJIHEHUIO
MUCBMEHHBIX pabOT 00yYaIOIIMMUCS, a TaKKe U3
MHTEPBbIO O0ydYaromuXcsi Mpecc-ciayx0aM aaH-
HBIX y4eOHBIX 3aBEJJCHUH M PACCMOTPEHBI C IO-
MOUIbIO  (PYHKIIMOHAIBHOTO, KOHTEKCTYaJIbHOTO
METO/IOB M JTUCKypc-aHanmu3a. OnpeneseHsl Hau-
Oosnee d(PeKTUBHBIE CITOCOOBI HEUTpATU3AINH
JUCKPUMHHAIIMOHHO MAapKUPOBAaHHBIX CPEICTB B
cepe akaJeMUIECKOro JUCKypca.

Pesynbrarel. ComacHO pe3yisraraM  aHal-
3a (CM. pucyHox), Hanbosaee 4aCTOTHBIM TPUEMOM
JIMHTBOIIParMaTU4YECKON HEUTpaIu3alud B aH-
IJIOSI3BIYHOM aKaJIeMUYECKOM JHCKYPCE SIBISIETCS
UCIIOJIb30BAHUE KOHCTPYKIIMI MACCUBHOIO 3aJI0Ta
BMECTO KOHCTPYKIMI akTuBHOro. MXx momns co-
craBiser 33 % ot oOuiero yucia HeUTpaIu30BaH-
HBIX KOHTEKCTOB, HAI[PHUMeE:

The professor cancelled his afternoon class.
— The afternoon class was cancelled*. — Ilpoghec-
cop ommeHun 3anamus nocie obeoa. — Ilocneo-
bedennoe 3anamue 0bLI0 OMMEHEHO.

VYnorpebieHne TAacCUBHBIX  KOHCTPYKLUN
MOJTHOCTHIO MCKJTIOUAET TeHIIEPHYI0 MapKHPOBAH-
HOCTB TEKCTAa.

YacTOTHOCTh ~ YHOTpeONEeHHUsT IPUEMOB  JIMHIBOIIpAr-
MAaTH4ecKoil HeffTpamm3amuu B cdepe aHIIOA3BIYHOTO aKa-
JIEMMYECKOro JMCKypca: 1 — 3aMeHa pPONOBBIX MECTOMME-
HUH apTHKIIMM M MECTOMMEHHEM Wwho; 2 — HCKIIOueHHe
POIOBBIX MECTOUMEHUI; 3 — KOHCTPYKIIMH TACCUBHOTO 3aJI0Ta;
4 — MeCTOUMEHHUE MH. 4. U1 0003HAUEHUS €], U.; 5 — FeHJEPHO
HEUTpabHbIe MECTOMMEHHS; 6 — MECTOMMEHHE 0re BMECTO PO-
JIOBBIX MECTOUMEHUI; 7 — TeHAEPHO HEHTpalbHble 00paIeHNs

Frequencyofuseofmeansoflinguopragmaticneutralization
in the English-language academic discourse: 1 — replacement
of gendered pronouns with articles and the pronoun who;
2 — non-use of gendered pronouns; 3 —passive voice constructions;
4 — plural pronouns to denote one person; 5 — gender-neutral
pronouns; 6 — pronoun one instead of gendered pronouns;
7 — gender-neutral address

VcknroueHne TeHIepHO MapKHpPOBAHHBIX PO-
JIOBBIX MECTOUMEHUH he, his u him u3 ynotpebme-
HUS SIBIISIETCSI BTOPBIM 10 YaCTOTHOCTHU CIIOCOOOM
Hentpanuzanuu (24 %), Hanpumep:

The average student is worried about his
grade. — The average student is worried about
grades®. — CpeOnecmamucmuueckuii cmyoenm
becnoxoumcs o ezo oyenke. — CpeOnecmamu-
cmuyeckutl cmyoenm 0ecnokoumcs 00 oyeHkax.

I'enaepHO MapKUpOBAaHHBIE POAOBBIE MECTO-
WMEHHS UCKIIOYAIOTCS U3 yHOTpeONeHHS, YTO

‘Bishop University. URL: https://www.ubishops.ca/wp-content/uploads/Passive-Voice-Sept-2023.pdf (mara

obpamenns: 11.06.2024).

’Indiana University of Pensylvania. URL: https://www.iup.edu/writingcenter/files/resources_for_faculty/new---using-non-

sexist-language.pdf (maTa obpamenwst: 21.06.2024).
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BJeYeT 3a CcOOOM HeWTpanu3amuio BBICKA3BI-
BaHMsI.

CrnenyomuMy O YaCTOTHOCTH ymoTpeOie-
HUS CTalld TPUEMBl 3aMEHBbI T'€HIIEPHO MapKH-
POBaHHBIX POAOBBIX MECTOMMEHHH his u her
apTuKIsIMU (the, a, an) U MecToUMeHUEM Wwho
B MpUAATOYHBIX mnpemiokenusx (14 %) u wuc-
MOJIb30BaHMSI MECTOMMEHHUH MHOMXECTBEHHOTO
yucna they/them/their nns 0003HaYEHUS €IWH-
CTBEHHOTO uucia aeicryromero juna (13 %),
Harpumep:

If the student was satisfied with his
performance on the pretest, he took the post-
test. — A student who was satisfied with the
performance on the pretest took the post-test®. —
Ecnu cmyoenm yooenemeopen e2o pesynbmama-
MU npeodeapumenbHo20 mecmupo8anus, OH Mo-
Jrcem npucmynums K ocHogHomy. — Cmydenm,
KOMmOopbulil y0081emeopeH pe3yibmamamu npeo-
8apUMENbHO20 MECUPOBAHUSL, MONACENM NPUCTY-
UMb K OCHOBHOMY).

Kakx BuauMm, TeHAEpPHO MapKHUPOBAHHBIC
MeCTOUMEHHs he/his 3aMEHSIOTCS TeHAEPHO
HEHTPATU30BAHHBIMH MECTOUMEHHSAMHU JTHOO
APTHKJISIMU, Y KOTOPBIX KaTeropus pojia OTCYT-
CTBYET:

If a student would like to register, they can do
so via our website’. — /[na pecucmpayuu 60cnonv-
3Ylimect HauuM catimom.

B nmaHHOM mpemiokeHHH MECTOUMEHHe they
ynotpebisiercss st 0003HaYeHUs JIefCTBYyOLIe-
ro JiMIa B €IMHCTBEHHOM uuciie. OJHAKO 3TOT
IpUEeM MOXKET BBECTH DPELUNHEHTa B 3a0iyxie-
HHE, TOBIUATH Ha CMBICT COOOIIEHUS, TIOCKOIBKY
ynotpeOeHne MeCcToOuMeHui they/them/their ns
0003Ha4YEHUs €IMHCTBEHHOTO YKCIa He TOAYNHS-
€TCsI MPaBUITY COTJIACOBAHMS YHCIIA MEKIY MECTO-
UMCEHUSIMH U UX aHTEeICHTaMH.

‘Purdue

Jlonsi Takoro mpueMa, Kak 3aMeHa TeHJIep-
HO MapKHPOBAHHBIX POJOBBIX MECTOUMEHHU he
Wi she mMectommMeHueM one, coctasiser 9 %,
Harpumep:

One should go to the library where one can
conduct research for one’s paper®. — Heobxooumo
obpamumuvcs 8 OUOIUOMEKY, 20€ BO3MONCHO NPO-
secmu ucciedosarue 07 pabomol.

Hcnonp3oBaHne MECTOUMEHUS One BMECTO he
uiu she, ¢ OQHOW CTOPOHBI, HEHUTpPAIU3yeT I'eH-
JICPHBIA acTeKT ynoTpeOiIeHuss MECTOUMMEHHMH, ¢
JPyTOil — MOXKET BBECTH PELUIUEHTA B 3a0TyXK-
JICHHE B OTHOIICHUU COICPIKAHUS TEKCTA, K TOMY
ke MOTPeOyeT OT HEro0 SKCTPAIMHIBUCTHYUECKHX
3HAHUMH.

Tpanchopmanusi TEHIEPHO MapKUPOBAHHBIX
obpamennit Mr/Mrs/Miss (4 %) u UCTIONb30BaHKE
TEHJIEPHO HEUTpATLHBIX MecTonMeHuid (3 %) sBiis-
IOTCSl HAMMEHEEe YaCTOTHBIMU IPUEMaMU JINHTBO-
nparMaTu4ecKkor HeWTpanu3anuu B cepe akaze-
MHYECKOTO IHChMa.

Tak, panee oOpamienue Mrs ynorpeOnsioch
M0 OTHOUICHUIO K 3aMY>KHEH KeHIInHe, a Miss — K
He3aMyXHel. B CBS3M ¢ M3MEHEHUSIMH B COIIMATTb-
HOW XM3HH OOIIECTBA JaHHbIC TCHJICPHO MapKH-
POBaHHBIE MECTOMMEHUS MOCTENICHHO BBILILUIN U3
yIOTpeOICHUs; BMECTO HUX CTaJH MCIOJIb30BaTh
oOparenue Ms, KOTOpOE yXKe He aKIEHTHPOBAJIO
BHUMaHHE HAa MAaTPUMOHHAJIBHOM CTaTyCe >KEH-
mHb [20, ¢. 90]. OnHako ams 0603HAYEHUS TeH-
JIEpHO HEUTPAJIbHBIX M TEHAEPHO HEOMHAPHBIX
JUYHOCTEH B cdepe akageMUIecKoro JAUCKypca B
HaCTOAIIee BpeMs MIPEANOUUTAIOT oOpatieHune Mx,
HarpuMep:

Caleb LoSchiavo, a student leader who was
born female but does not identify with either
gender and prefers the honorific Mx, said there
was less of a generational divide than some

University. URL: https://owl.purdue.edu/owl/general writing/academic_writing/using_appropriate_

language/appropriate _pronoun usage.html (nara oopamenus: 11.06.2024)

"How to Use Gender-Neutral Pronouns in Your Writing. URL: https://internationalwriterscollective.com/how-to-
use-gender-neutral-pronouns-in-your-writing (mara ooparmienus: 15.06.2024).

8Using Gender Neutral Language in Your Papers. URL: https://www.easybib.com/guides/using-gender-neutral-

language-in-your-papers/ (mata obpamenwst: 01.07.2024).
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expected®. — Kane6 Jlowuaso, cmyoenueckuii
auoep, KoOmopwlil POOUICA HCEHWUHOU, HO He
npuuucasem ceds Hu K 0OHOMY U3 NOA08 U Npeo-
nouumaem obpawjenue Mx, ckazan, umo paspvie
MedHcOy NOKONEHUAMU OKA3ANCA MeHblle, YeM He-
KOMOopble 0XHCUOaNU.

AHanu3upys AaHHBI KOHTEKCT, MOXKEM 3a-
METHUTh WCIOJIb30BAaHHE TE€HAEPHO HEHTPAIbHOTO
oOparmieHust Mx 1Mo OTHOIICHHUIO K YEJIOBEKY JKeH-
CKOTO II0JIa, HO TIOKa HE HICHTU(OUIHUPYIOLEMY
ce0s KaK YesioBeKa C Orpe/e/IeHHOM MOI0BOU MpH-
HAJIISKHOCTBIO. DTO, C OTHOW CTOPOHBI, HEUTpa-
JU3yeT TeHJIePHbIE aCMEKThl YIoTpedaeHus oopa-
HICHUS, C JAPYTOil — MOXKET BBECTH PELUIHCHTA
B 3a0JIy’KJIEHHE IO TOBOMY CONEp’KaHUSI TEKCTa.
Kpome Toro, mpuMeHeHue Takux OOpalieHuii mo-
TpeOyeT OT PELUIMEeHTa HAJTHYUS SKCTPATHHIBHU-
CTUYECKHX 3HAHUU.

Takxe ciemyer OTMETHTh, YTO, XOTh M HE Cy-
MIECTBYET €IMHOTO CTaHJapTa WCIIOJIBb30BAHUS
TeHJIEpHO HEHTpaJbHBIX MECTOMMEHHMH B cdepe
aKaJIeMUYECKOro JIMCKypca, Hamboiee pacmpo-
CTpPAaHEHHBIM MECTOMMEHHEM JUIsi 0003HAYCHUS
JICUCTBYIONIETO JIMIA SIBIsIeTCS ze, a hir U zir —
Haubosiee 4yacTo ynorpelisieMble MECTOMMEHUS
00BEKTHOTO W TMpPUTSHKaTeNbHOTo manexeit [21],
Harpumep:

1I'm roommates with Alex, so it’s convenient for
me to feed zir cat when ze have to work late'. —
A ocugy 6 00HOU KoMHame ¢ AneKkcom, nodIMoMmy
MHe YOOOHO KOpMUMb €20 KOWKY, K020a OH 3a0ep-
Jrcusaemces Ha pabome,

Ze is studying. I studied with zir. The book is
zirs''. — On/ona yuumcs. A yuyco ¢ nHum/c nei.
Knuea ezolee.

l'ennepHo HEWTpaJbHBIM SI3BIK BKJIIOYAET
MECTOMMEHMS, KOTOPhIE HE YKa3bIBAIOT Ha MOJI
4yesJg0BeKa, 4TO MO3BOJsAET oOpamaTbest K JIo-
IM, HE Jenas TeHISPHBIX MPEATNOJIOKEeHUHN, a
TaKKe co37aTh Ooyiee OE30MAaCHYI0 M MHKIIO-
3UBHYIO cpeay oOmeHus u ooydenus. OmgHako
3aM€Ha TEeHJIEPHO MapKHPOBAHHBIX MECTOHU-
MEHUU TEeHJAEPHO HEUTpaJbHBIMH KpailHe 3a-
TPYIHSI€T MOHUMaHUE KOHTEKCTOB MU TpeOyer
HaJINYUs SKCTPAIUHIBUCTUYECKUX 3HAHUU OT
peLuInueHTa.

3akiarodyenne. CornacHo pesyinbTaTaM HC-
ClleIOBaHusl, JIMHI'BONparMaTHuecKod HelTpa-
nu3anuu B cdepe akageMUUecKoro IJUCKypca
MOJIBEPraloTCs TJIaBHBIM 00pa3oM  SI3bIKOBBIC
cpelncTBa HOMUHATUBHOW obOnactu «lenmepHas
npuHauIe)KHOCTh». HambGonee >pQexTuBHBIMU
croco0aMu HEWUTpaNu3aluu SBISIOTCS UCTIOIb-
30BaHME KOHCTPYKLUHMH MaCCUBHOIO 3ajora BMe-
CTO KOHCTPYKLIHMH aKTMBHOIO 3ajiora, MCKJIIoue-
HUE TEeHJEPHO MapKUpPOBAaHHBIX MECTOMMEHMH
13 ynorpeOeHHs U 3aMeHa T'eHJEPHO MapKUpo-
BaHHBIX MecTOMMEeHuU aptukisimu. [lomaraem,
YTO PEKOMEHJALMU aKaJJeMUYECKHX HWHCTUTYTOB
M0 MCIOJB30BAHUIO HEUTPAIU30BAHHBIX S3BIKO-
BBIX CPEJICTB CTAJH CJIEACTBHEM JUOEpaIn3aluu
3amajiHoro 00ImecTBa M CTPEMIICHHS] JAaHHOTO
oOmecTBa K IEMOHCTPAaTHBHO PaBHOMY OTHOIIIE-
HUIO K MTPEICTABUTEISIM BCEX COIIMAIIBHBIX TPYTITI.
Opnako ymorpeOienne HeHTpaIn30BaHHBIX S3bI-
KOBBIX CPEACTB 3aTPYAHSET IOHHUMAaHHE TEKCTOB
aKaJeMHUYEeCKoro AMCKypca U TpeOyeT OT peumu-
MIMEHTa HE TOJIbKO BIAJCHUS AHIIMHCKUM S3bI-
KOM Ha BBICOKOM YPOBHE, HO M SKCTPaJIMHIBUCTH-
YECKUX 3HaAHUMU.

°Harris A. Barnard College, After Much Discussion, Decides to Accept Transgender Women // The New York
Times. 2015. June 4. URL: https://www.nytimes.com/2015/06/05/nyregion/barnard-college-to-accept-transgender-

women.html (mara ooparienus: 11.06.2024).
""University of Alberta.

URL: https:/news.library.ualberta.ca/blog/tag/ualberta-pride/ (mara oOpameHus:

01.07.2024).

"Springfield Gollege. URL: https://springfield.edu/inclusion/gender-pronouns (nara o6parenus: 01.07.2024).
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